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Delegacijoms priede pateikiamas 2023 m. vasario 21 d. posédyje Tarybos priimtas Tarybos
igyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2022 m.
vertinant, kaip Islandija taiko Sengeno acquis nuostatas Sengeno informacinés sistemos srityje,

Salinimo.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalj §i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél trilkumu, nustatyty 2022 m. vertinant, kaip Islandija taiko Sengeno acquis nuostatas

Sengeno informacinés sistemos srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

jgyvendinimo nuolatinj komiteta!, ypac j jo 15 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) 2022 m. birzelio 26 d. — liepos 1 d. buvo atliktas vertinimas, kaip Islandija laikosi Sengeno
acquis Sengeno informacinés sistemos srityje. Atlikus vertinima, Komisijos jgyvendinimo
sprendimu C(2023) 180 priimta ataskaita, kurioje pateiktos iSvados bei jvertinimas ir

nurodyta atliekant vertinimg nustatyta geriausia praktika ir trikumai;

(2)  patikrinimy vietoje grupé kaip geriausig patirtj laiké gaunamy formy ,,karstosios atitikties*
funkcijg, SIRENE darbo srauto sistemos funkcijg, kuri palengvina praSymy dél zymy
generavimg, ir LOKE taikomosios programos suteikiama galimybe galutiniams naudotojams

lengvai stebeti savo nagrinéjamy byly bikle;

1OL L 295,2013 11 6, p. 27.
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3)

4

©)

(6)

turéty biiti pateiktos rekomendacijos dél taisomyjy veiksmy, kuriy turi imtis Islandija, kad
pasalinty vertinimo metu nustatytus trikumus. Siekiant uztikrinti sisteminga Sengeno
informacinés sistemos naudojimg ir visapusiska jos plétojimg, pirmenybé turéty buti

teikiama 1, 9, 15, 20, 21 ir 22 rekomendacijy igyvendinimui;

Sis sprendimas turéty biti perduotas Europos Parlamentui ir nacionaliniams valstybiy nariy

parlamentams;

Tarybos reglamentas (ES) 2022/922! taikomas nuo 2022 m. spalio 1 d. Pagal to reglamento
31 straipsnio 3 dalj su tokiomis vertinimo ataskaitomis ir rekomendacijomis susijusi tolesné
ir stebésenos veikla, pradedant nuo veiksmy plany pateikimo, turéty biti vykdoma pagal

Reglamenta (ES) 2022/922;

per du ménesius nuo §io sprendimo priémimo Islandija pagal Reglamento (ES) 2022/922
21 straipsnio 1 dalj turéty parengti vertinimo ataskaitoje nustatyty trikumy pasalinimo

veiksmy plang ir jj pateikti Komisijai ir Tarybai,

2022 m. birzelio 9 d. Tarybos reglamentas (ES) 2022/922 d¢l tikrinimo, kaip taikoma
Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmo sukiirimo ir veikimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1053/2013 (OL L 160, 2022 6 15, p. 1).
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REKOMENDUOJA:

Islandijai imtis toliau nurodyty veiksmy.
N.SIS biuras

1. Padidinti N.SIS biure dirbanc¢iy darbuotojy skaiciy, kad biity galima veiksmingai atlikti
uzduotis, biitinas sklandziam N.SIS veikimui, N.SIS infrastrukttiros rémimui ir prieziiirai
bei jos integravimui ] nacionalines taikomasias programas, laikantis lygiagreciy
Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 ! 7 straipsnio 1 dalies ir Sprendimo 2007/533/TVR?

7 straipsnio 1 dalies nuostaty.
N.SIS duomeny centras

2. Uztikrinti, kad prieigos kontrolés priemonés pagrindiniame duomeny centro pastate bty
pakankamos, kad atitikty ypatingos svarbos teisésaugos taikomosios programos veikimo

standartus.

Atsarginiy duomeny centras

3. Uztikrinti fizine iSoring atsarginiy duomeny centro ir jo auSinimo sistemos perimetro
apsaugag.
4. Uztikrinti, kad atsarginiy duomeny centre esancios SIS taikomosios programos biity

parengtos naudoti, ir nustatyti veiklos atkiirimo po ekstremaliyjy jvykiy procediiras.

1 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 dé¢l
antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo
(OL L 381, 2006 12 28, p. 4).

2 2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimas 2007/533/TVR dél antrosios kartos Sengeno
informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo (OL L 205, 2007 8 7, p. 63).
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Veiklos testinumas

I saugumo plano dokumentus jtraukti visg informacijg, susijusig su atsarginés stoties

operacijomis, atkiirimo procesu, rizikos registravimu ir veiklos tgstinumu.

Naudotojo prieigos valdymas

Suteikiant prieigg prie SIS kliento taikomosios programos taikyti dviejy veiksniy tapatumo

nustatyma.

Uztikrinti, kad visi SIS skirti profesionalieji kompiuteriai bty automatiskai uzrakinami,
kai néra naudojami, ir kad operatoriai galéty tik naudoti USB atmintines arba saugiai

prisijungti prie interneto.

SIS automatiné pirSty atspaudy identifikavimo sistema (AFIS)

Idiegti paieSkos SIS AFIS galimybg, visy pirma siekiant nustatyti asmeny, kuriy tapatybés

negalima nustatyti kitomis priemonémis, tapatybe.

Pridéti pirSty atspaudus prie SIS sukurty persp¢jimy dél asmeny, kai tokie yra, pagal
lygiagrecius Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 23 straipsniu ir Sprendimo 2007/533/TVR
23 straipsnj kartu su iy akty 20 straipsniais.

SIRENE keitimosi papildoma informacija procediiros

10. Vadovavimo ir kontrolés centre dirbantiems darbuotojams rengti mokymus, kuriy reikia,
kad jie galety veiksmingai atlikti SIRENE uzduotis, kai jie pakei¢ia SIRENE biuro
darbuotojus vakarais, naktimis ir sekmadieniais.

11. Uztikrinti, kad negaliojanciais pripazintus dokumentus policija konfiskuoty ir tada, kai juos
turi asmenys, kuriy vardu jie buvo iSduoti, laikantis priemoniy, kuriy turi biiti imtasi pagal
Sprendimo 2007/533/TVR 39 straipsnj.
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12. Padidinti SIRENE darbo srauto taikomosios programos automatizavimo lygi, kiek tai
susije su praSymais sukurti, atnaujinti ir iStrinti persp¢jimus, taip pat su papildomos

informacijos iStrynimu.
SIS perspéjimy kirimas

13. Galutiniams naudotojams suteikti galimybe SIS perspéjimus d¢l laivy, laivy varikliy ir

pramoninés jrangos jvesti per LOKE taikomaja programa.
Policijos taikomosios programos

14. Uztikrinti, kad LOKE taikomojoje programoje:

o pirmame puslapyje, atlikus uzklausa, buty rodomi su asmenimis susij¢ ispéjamieji

Zymenys;

o buty galimybeé teikti uzklausas dél visy kategorijy objekty SIS ir kad buity jtraukta

paieskos pagal ,,netiksly pavadinima“ ir ,,bet kokj pavadinima* funkcija;

o galutiniams naudotojams i$ sgraso nedelsiant blity rodoma teisinga atitikties

informacija;

. biity rodoma alternatyvi priemoné¢, kai nustatoma atitiktis dé¢l Islandijos pazyméto

perspejimo dél Europos aresto orderio (26 straipsnis).

15. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1987/2006 9 straipsnio 2 dalj ir Sprendimo 2007/533/TVR
9 straipsnio 2 dalj uztikrinti, kad uzklausos LOKE taikomojoje programoje rezultatas
apimty visg SIS perspé€jime esancig informacijg (nuotraukas, pirSty atspaudus, kitas

dvejetaines rinkmenas, pvz., Europos areSto orderius, sgsajas ir slapyvardzius).
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Mobiliosios programélés

16.

Toliau bandyti ir tobulinti LOKE mobiliaja programéle, siekiant uztikrinti tinkama jos

veikimg ir visis$kg jos patikimuma.

Sienos apsaugos pareigiiny taikomosios programos

17.

18.

Uztikrinti, kad sieny kontrolei naudojamoje SIS uzklausy taikomojoje programoje

pirmenybé bty teikiama SIS atitik¢iy, o ne Interpolo atitik¢iy rodymui.

Pagerinti sgsajy rodyma sieny kontrolei naudojamoje SIS uzklausy taikomojoje

programoje.

Imigracijos direktoratas

19.

20.

Supaprastinti pirSty atspaudy paieskos SIS AFIS procediirg tikrinant treciyjy Saliy
piliecius, kurie kreipiasi dél prieglobscio arba leidimo gyventi ir kuriy tapatybés negalima

nustatyti kitomis priemonémis.

Uzkirsti kelig Imigracijos tarnybai susipazinti su transporto priemoniy registracijos

liudijimais pagal Sprendimo 2007/533/TVR 40 straipsnio 1 dalj.

Islandijos transporto institucija

21.

EKJA taikomojoje programoje idiegti paieSkos pagal SIS perspé&jimus dél valstybinio
numerio Zenkly, dél transporto priemoniy registracijos liudijimy ir senos sistemos
transporto priemoniy identifikavimo numeriy (VIN) funkcijas pagal Reglamento (EB)
Nr. 1986/2006! 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1986/2006 de¢l
valstybiy nariy tarnyby, atsakingy uZz transporto priemoniy registracijos liudijimy iSdavima,
prieigos prie Sengeno antrosios kartos informacinés sistemos (SIS II) (OL L 381,

2006 12 28, p. 1).
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22. Pagal Sprendimo 2007/533/TVR 40 straipsnio 1 dalj EKJA taikomojoje programoje
uzkirsti kelig paieSkai SIS dél perspéjimy dél slapty arba specialiyjy patikrinimy.

Mokymas

23. Rengti policijos pareigiinams, tyréjams ir pakranciy apsaugos pareigiinams daugiau

mokymy su SIS susijusiais klausimais.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininke
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